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Micro Mini2Grow Deluxe Magic LED - Manual del usuario

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
EL Micro Mini2Grow es apto para nifios de aproximadamente hasta 130 cm de altura.

Advertencia: llevar puesto siempre equipo de proteccion al usar el Micro Mini2Grow. No se debe usar
en lugares con tréfico. Carga maxima: 20 kg con asiento, 50 kg sin asiento.

Asegiirese de que todas las cerraduras, palancas, tuercas y pernos estén apretados.

Aseglrese de que las ruedas estén correctamente fijadas y de que no presenten signos de desgaste.
Ademés, aseglrese de que el manillar esté asegurado a la altura deseada. Verifique siempre que el

mecanismo de direccién esté ajustado correctamente antes de cada viaje. :

Los nifios deben llevar siempre casco homologado, coderas y rodilleras, asi como
zapatos con suela de goma al montarse en el Micro Mini2Grow. Un manejo imprudente
e inadecuado puede provocar accidentes y lesiones graves o incluso mortales. Tengaen
cuenta los siguientes avisos para prevenir lesiones y accidentes.

. Circular en terreno llano.
La pastilla de freno se calentara durante el uso. Evitar frenar continuamente.

El contacto directo con la piel puede causar quemaduras.

. Noconduciramas de s km/h (2,1 mph).

. No utilizar el Micro Mini2Grow en vias piblicas destinadas a la circulacién de vehiculos.

. Circular Gnicamente por aceras o carriles para bicicletas.

.« iEn el Micro Mini2Grow solo puede montarse un nifio!

. No utilizar el Micro Mini2Grow al anochecer o de noche.

« No utilizar en superficies mojadas, grasientas, arenosas, sucias, heladas, rugosas o irregulares.
. Se debe ensefar al nifio a controlar el vehiculo. No experimentar ni intentar conducir de forma
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Micre Mini2Grow Deluye Magic LED - Manual del usuario
arriesgada. Es necesario adaptar el estilo de circulacién en funcién de la destreza del usuario,
Mo efectie modificaciones en el Micro MinizGrow.
Ademds de la ropa de proteccién, se debe usar rapareflectante y de alta visibilidad.
» Nosedeben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas,

Utilice siempre 2 pilas AA y aseglrese de que los terminales positivo y negativo coincidan con et
simbolo de {a cubierta.

Las pilas gastadas deben retirarse del juguete; desechar las pilas correctamente,

» Eljuguete na debe conectarse a més de ta cantidad recomendada de fuentes de alimentacion,
Los terminales de alimentacién no deben cortocircuitarse,

No use pilas recargables.

+ Las pilas no recargables no deben recargarse,

No mezcle pilas alcalinas, estdndar (carbono-zing) o recargables.

Las pilas recargables se deberdn retirar del juguete antes de proceder a cargarlas,

+ Las pilas recargables solo deben recargarse bajo la supervisién de un adulta.

Este juguete produce desteltos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibitizadas.

L3

.

Conserve estas instrucciones para poder consultarlas en el future,
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MONTAJE

A ADVERTENCIA: EL Micro Mini2Grow debe ser ensamblado por un adulto, Para consultar [as
instrucciones de montaje, consulte las pags. 3-7. Utilice la ltave Allen provista para ajustar/aflojar el
cierre rapido mientras ajusta ta attura del manillar.

MANTENIMIENTO

Compruebs con frecuencia que todos los tornilios estén bien apretados y el estado de las ruedas.
Cambielas en caso necesario. Limpie et Micro MinizGrow con un pafio suave y hamedo después de
cada uso y comprugbe peri6dicamente si hay cambios o daios visibles. Consulte la pAg. 8 para obtener
instrucciones sobre cémo cambiar el frene (Figs.1-3) y las ruedas (Fig. 4). Aseglrese de que un taller
_especializado lleve a cabo un mantenimiento periddico.

GARANTIA

En general, se aplicala garantia legal. Bl periodo de garantia puede variar en funcidn del pais. Cansulte
ta politica de garantia del representante oficial de Micre de su pais.

DESECHO
DESECHO DEL PRODUCTQ

_Deseche el producto de acuerdo con las leyes y reglamentos aplicables en su pais.
DESECHO DEL EMBALAJE

Recicle el embalaje de una forma correcta. Debe reciclar papely cartén con otros articules de

papel y peliculas de plastico can otros reciclables. "
Recychabile paper
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